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Annotatsiya. Ushbu maqolada ingliz tilidagi dorivor o ‘simlik nomlarining leksik-semantik
xususiyatlari tahlil gilinadi. Tadgigot davomida fitonimlarning semantik guruhlari, nominativ
xususiyatlari hamda ularning lingvomadaniy mazmuni o ‘rganilgan. Dorivor o ‘simlik nomlarining
shakllanishida tarixiy, etimologik va madaniy omillarning ta’siri yoritilib, ularning tibbiyot va
farmatsevtika terminologiyasidagi o ‘rni ko ‘rsatib berilgan. Shuningdek, ingliz tilidagi ayrim dorivor
o ‘simlik nomlarining metaforik va ramziy ma’nolari tahlil qilinib, ularning tilning leksik tizimidagi
ahamiyati ochib berilgan. Tadgiqot natijalari dorivor o ‘simlik nomlarini lingvistik va semantik jihatdan
tadqiq etish zamonaviy tilshunoslikda dolzarb yo ‘nalishlardan biri ekanligini ko ‘rsatadi.

Kalit so‘zlar: dorivor o ‘simliklar, fitonim, leksik-semantik xususiyatlar, ingliz tili, terminologiya,
semantika, etimologiya, lingvomadaniyat, nominatsiya, farmatsevtik leksika.

Annomavusn. B oannoii cmamve ananuzupyiomcs 1eKCUKo-cemManmuyeckue 0cobeHHoCcmu Ha3eanuil
JIEKAPCMBEHHBIX PACMEHUNl 8 AH2IULICKOM A3bIKe. B Xo0e ucciedosanus uzyueHvl ceManmuyeckue epynnol
GPuUMOHUMO8, UX HOMUHAMUBHBLE 0COOEHHOCMU U TUH2BOKYIbMYPHOE cooepicanue. Oceewjaemcs 6nusaHue
UCMOpUYeCcKUx, SMUMONIO2UYECKUX U  KYIbMYpPHbIX  (Pakmopos Ha Gopmuposanue HA36aHULL
JIeKapPCMBEHHbIX PACMEHU, a MAKHce UX Poib 8 MeOUYUHCKOU U apmayesmuyueckol mepmuHoI0Ul.
Kpome moeo, paccmampusaromes memaghopuyeckue u cumgonudeckue 3Ha4yeHus omoenbHblX HA36aAHUL
JIeKAPCMBEHHBIX PACMEHUll 8 AH2IULUCKOM A3blKe U UX 3HAYeHue 6 JNeKCUYeCKOoU cucmeme s3bIKd.
Pezynomamer  uccnedosanus noxazvieaiom, 4mo JAUHSBUCMUYECKULU U CeMAHMUYECKUU aHanu3
GDUMOHUMOB A618emCs OOHUM U3 AKMYATbHBIX HANPABIEHUL COBPEMEHHOU NUHSBUCTUKU.

Kniouesvie cnoea:  nexapcmeenmvie  pacmeHus, — QUMOHUMbBL,  JIEKCUKO-CEMAHMUYECKUue
ocobenHOCmU, AHSTUUCKUL  A3bIK, MEPMUHONO2US, CEeMAHMUKd, SMUMON02Us, JIUHSBOKYIbMYPd,
HOMUHaYuUs, gapmayesmuieckas 1eKCuKa.

Annotation. This article explores the lexical-semantic features of medicinal plant names in the
English language. The study investigates the semantic classifications of phytonyms, their nominative
characteristics, and their linguocultural meanings. Special attention is paid to the influence of historical,
etymological, and cultural factors on the formation of medicinal plant names and their role in medical
and pharmaceutical terminology. The article also analyzes the metaphorical and symbolic meanings of
certain medicinal plant names and highlights their significance within the lexical system of English. The
findings demonstrate that the linguistic and semantic investigation of medicinal phytonyms represents an
important and relevant field in modern linguistics.

Keywords: medicinal plants, phytonyms, lexical-semantic features, English language, terminology,
semantics, etymology, linguoculture, nomination, pharmaceutical vocabulary.

Kirish. Tilning lug‘at boyligi xalgning tarixiy tajribasi, madaniyati va dunyoqarashi
bilan chambarchas bog‘liq bo‘lib, undagi nominativ birliklar muayyan xalgning tabiat,
jamiyat va inson hayotiga munosabatini aks ettiradi. Shu jihatdan garalganda, dorivor
o‘simlik nomlari tilshunoslikning leksikologiya, semantika va lingvomadaniyat kabi
yo‘nalishlari uchun muhim tadgiqot obyektlaridan biri hisoblanadi. Ingliz tilidagi dorivor
o‘simlik nomlari nafagat biologik yoki farmatsevtik termin sifatida, balki xalgning tarixiy-

500

www.uzresearchers.com

ISSN: 2992-8850



VOLUME:4 ISSUE: 5/1

SCIENCE TIME .00.
s 122992 LM VAQT]

ISSN: 2992-8850

cientific journal

madaniy tajribasini o‘zida mujassam etgan leksik birlik sifatida ham alohida ahamiyat
kasb etadi. Dorivor o‘simliklar gadim zamonlardan boshlab insoniyat hayotida muhim
o‘rin egallab kelgan. Turli xalglarning an’anaviy tabobati, xalq meditsinasi va diniy
garashlari ko‘plab o‘simlik nomlarining shakllanishiga ta’sir ko‘rsatgan. Ingliz tilida
uchraydigan sage, mint, lavender, chamomile, ginseng kabi dorivor o‘simlik nomlari
ma’lum semantik xususiyatlarga ega bo‘lib, ular ko‘pincha o‘simlikning tashqi ko‘rinishi,
davolovchi xususiyati, geografik targalishi yoki mifologik tasavvurlar bilan bog‘lig holda
nomlangan. Shu sababli fitonimlarni lingvistik jihatdan o‘rganish til va madaniyat
o‘rtasidagi o°‘zaro bog‘liglikni ochib berishda muhim ilmiy ahamiyatga ega. Zamonaviy
tilshunoslikda terminologik birliklarning leksik-semantik tahliliga bo‘lgan gizigish tobora
ortib bormoqgda. Aynigsa, tibbiyot va farmatsevtika sohalariga oid terminlarning
shakllanish mexanizmlari, semantik taraqqiyoti hamda lingvomadaniy Xxususiyatlarini
tadqiq etish dolzarb masalalardan biri sifatida e’tirof etilmoqda. Dorivor o‘simlik nomlari
o°z tarkibida metaforik, ramziy va etimologik gatlamlarni mujassamlashtirgani sababli ular
tilning nominativ tizimini o‘rganishda muhim manba bo‘lib xizmat giladi. Mazkur
tadgigotning dolzarbligi ingliz tilidagi dorivor o‘simlik nomlarining leksik-semantik
xususiyatlarini tizimli ravishda tahlil gilish zarurati bilan belgilanadi. Tadgigot davomida
dorivor o‘simlik nomlarining semantik guruhlari, nominativ.modellari, etimologik
manbalari va lingvomadaniy xususiyatlari o‘rganiladi. Shuningdek, magolada ushbu
fitonimlarning tibbiyot va farmatsevtika terminologiyasidagi o‘rni hamda zamonaviy
ingliz tilidagi go‘llanish xususiyatlari yoritiladi.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Fitonimlar, xususan dorivor o‘simlik
nomlarini  lingvistik  jihatdan  o°‘rganish  zamonaviy tilshunoslikning  muhim
yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi. So‘nggi yillarda leksik-semantik tizim, terminologiya va
lingvomadaniyat masalalariga oid tadgigotlarda o‘simlik nomlarining nominativ
xususiyatlari va semantik taraqqiyotiga alohida e’tibor garatilmoqda. Ingliz tilidagi dorivor
o‘simlik nomlari biologiya, farmatsevtika, xalq tabobati va madaniyat bilan bog‘liqg
murakkab lingvistik birlik sifatida ko‘plab olimlarning ilmiy izlanishlarida tadqiq etilgan.
Leksikologiya va semantika sohasida faoliyat olib borgan J. Lyons, E. Ullmann va D.
Crystal kabi olimlar til birliklarining ma’no tizimini o‘rganishda nominativ va semantik
omillarning muhimligini ta’kidlaydilar. Ularning ilmiy qarashlariga ko‘ra, har ganday
leksik birlikning shakllanishi inson tafakkuri, madaniy tajriba va tarixiy taragqgiyot bilan
uzviy bog‘lig. Dorivor o‘simlik nomlari ham ana shunday semantik birliklardan biri
bo‘lib, ular ko‘pincha o‘simlikning davolovchi xususiyati, tashqi belgisi yoki xalq
tasavvurlari asosida nomlanadi. Fitonimlarni o‘rganish bo‘yicha olib borilgan
tadgigotlarda lingvomadaniy yondashuv alohida ahamiyat kasb etadi. V. Telia va N.
Arutyunova kabi tadgiqotchilar til birliklarining madaniy kod sifatidagi vazifasini tahlil
qilib, o‘simlik nomlarida xalgning dunyogarashi va milliy mentaliteti aks etishini gayd
etadilar. Masalan, ingliz tilidagi sage o‘simligi donolik va tajriba ramzi sifatida talgin
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gilinsa, lavender tinchlik va poklik bilan bog‘liq assotsiativ ma’nolarni ifodalaydi. Shu
jihatdan dorivor o‘simlik nomlari nafagat terminologik birlik, balki lingvomadaniy
fenomen sifatida ham qizigish uyg‘otadi. Terminologik tadgiqotlarda dorivor o‘simlik
nomlarining etimologik gatlamlari ham muhim o‘rin tutadi. Ko‘plab inglizcha fitonimlar
lotin, yunon yoki qadimgi german tillaridan kirib kelgan bo‘lib, ularning ma’nosida tarixiy
taragqgiyot izlari saglanib golgan. Ayrim nomlar metaforik asosda shakllangan bo‘lsa,
boshgqalari geografik hudud, rang, hid yoki shifobaxsh ta’siriga ko‘ra nomlangan. Bu esa
dorivor o‘simlik nomlarining semantik jihatdan ko‘p qatlamli ekanligini ko‘rsatadi.
Mazkur tadgigotda nazariy va amaliy metodlardan kompleks foydalanildi. Tadgigotning
nazariy asosini leksikologiya, semantika, terminologiya va lingvomadaniyatga oid ilmiy
manbalar tashkil etdi. Tadgiqot jarayonida tavsifiy, giyosiy-tahliliy va semantik tahlil
metodlaridan foydalanildi. Ingliz tilidagi dorivor o‘simlik nomlari semantik guruhlarga
ajratilib, ularning nominativ xususiyatlari o‘rganildi. Etimologik tahlil metodi yordamida
fitonimlarning kelib chiqishi va tarixiy shakllanish jarayoni tadgiq gilindi. Lingvomadaniy
yondashuv asosida ayrim dorivor o‘simlik nomlarining ramziy va metaforik ma’nolari
tahlil etildi. Tadgigot materiali sifatida ingliz tilidagi farmatsevtik lug‘atlar, botanika
terminlari, ilmiy magolalar hamda xalq tabobatiga oid manbalardan foydalanildi. Ushbu
metodologik yondashuv dorivor o‘simlik nomlarining leksik-semantik xususiyatlarini
kompleks ravishda yoritish imkonini berdi.

Tadqgigot natijalari. Ingliz tilidagi dorivor o‘simlik nomlari tahlil gilinganda
ularning semantik jihatdan murakkab va ko‘p gatlamli tizimni tashkil etishi aniglandi.
Tadgigot davomida fitonimlarning shakllanishida o‘simlikning tashgi ko‘rinishi,
shifobaxsh xususiyati, hid, rang, geografik kelib chigish va xalq tasavvurlari asosiy
nominativ omil sifatida xizmat qilishi kuzatildi. Ayrim dorivor o‘simlik nomlari bevosita
biologik belgilar asosida shakllangan bo‘lsa, boshqalari metaforik yoki ramziy ma’nolar
bilan boyigan. Tahlil jarayonida ingliz tilidagi dorivor o‘simlik nomlarini bir necha
semantik guruhlarga ajratish mumkinligi aniglandi. Masalan, davolovchi xususiyat asosida
shakllangan nomlar tarkibiga heal-all, lungwort, feverfew kabi birliklar kiradi. Ushbu
nomlarda o‘simlikning inson organizmiga ta’siri bevosita nomning semantik yadrosini
tashkil giladi. Lungwort nomi o‘simlikning o‘pka kasalliklarini davolash bilan bog‘langan
bo‘lsa, feverfew isitmani tushirish xususiyatiga ishora giladi. Bu holat gadimgi xalq
tabobati bilan til o‘rtasidagi uzviy alogani ko‘rsatadi. Tadgiqot davomida rang va tashqi
ko‘rinishga asoslangan fitonimlar ham faol go‘llanishi kuzatildi. Goldenrod, blackberry,
white willow kabi nomlarda rang komponenti asosiy semantik vazifani bajaradi. Ayrim
hollarda o‘simlikning barg shakli yoki tashgi ko‘rinishi metaforik asosda nomlanadi.
Masalan, foxglove nomida “tulki qo‘lqopi” obrazi mavjud bo‘lib, u gul shaklining
o‘xshashligiga asoslangan. Bunday metaforik nominatsiyalar ingliz tilining obrazlilik
imkoniyatlarini namoyon giladi. Etimologik tahlillar koplab dorivor o‘simlik nomlarining
lotin va yunon tillari bilan bog‘ligligini ko‘rsatdi. Aynigsa, farmatsevtika
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terminologiyasida  go‘llaniladigan  fitonimlarning  katta qgismi  ilmiy  lotin
nomenklaturasidan kirib kelgan. Shu bilan birga, xalq tabobatiga oid ayrim nomlarda
gadimgi german va anglosaks tillarining izlari saglanib qolgan. Bu esa dorivor o‘simlik
nomlarining tarixiy taraqqiyot davomida turli madaniy qatlamlar ta’sirida shakllanganini
ko‘rsatadi. Lingvomadaniy jihatdan ayrim fitonimlar ramziy ma’nolar bilan ham
xarakterlanadi. Sage o‘simligi ingliz madaniyatida donolik va tajriba timsoli sifatida talgin
gilinadi, lavender esa tinchlik va ruhiy osoyishtalik bilan bog‘lanadi. Bunday assotsiativ
ma’nolar dorivor o‘simlik nomlarining fagat terminologik birlik emas, balki madaniy kod
sifatida ham faoliyat yuritishini tasdiglaydi. Tadqigot natijalari ingliz tilidagi dorivor
o‘simlik nomlari leksik tizimning muhim gatlami ekanligini ko‘rsatdi. Ular semantik
taraqgiyot, metaforik nominatsiya, tarixiy-etimologik jarayonlar va lingvomadaniy omillar
bilan chambarchas bog‘lig holda shakllangan. Fitonimlarning bunday ko‘p funksiyali
tabiati ularni zamonaviy tilshunoslikda chuqur o‘rganish zaruratini yanada kuchaytiradi.
Muhokama. Ingliz tilidagi dorivor o‘simlik nomlari ustida olib borilgan tahlillar
fitonimlarning oddiy nominativ birlik emasligini, balki murakkab semantik va madaniy
gatlamlarni o‘zida mujassamlashtirgan til hodisasi ekanligini ko‘rsatdi. Dorivor o‘simlik
nomlarining shakllanishida insonning tabiatni idrok etish usuli, davolash tajribasi hamda
xalqona tasavvurlari muhim o‘rin egallaydi. Shu sababli fitonimlar tilning leksik tizimida
nafagat terminologik, balki lingvomadaniy birlik sifatida ham faol gatnashadi. Tadgiqgot
natijalari ko‘plab dorivor o‘simlik nomlari semantik jihatdan motivatsiyalanganligini
tasdigladi. O‘simlikning tashqi ko‘rinishi, hidi, rangi yoki shifobaxsh xususiyati nomning
asosiy ma’no yadrosini shakllantiradi. Bu holat ingliz tilida nominatsiya jarayonining
bevosita inson tajribasi bilan bog‘liq ekanligini ko‘rsatadi. Aynigsa, xalq tabobati bilan
bog‘lig nomlarda empiric kuzatish va kundalik hayot tajribasi kuchli aks etadi. Masalan,
lungwort yoki feverfew kabi birliklarda o‘simlikning funksional vazifasi nomning o‘zida
mujassamlashgan. Metaforik asosda shakllangan dorivor o‘simlik nomlari ingliz xalgining
obrazli tafakkurini yoritishda muhim manba bo‘lib xizmat giladi. Foxglove, snake root,
eyebright kabi nomlarda vizual o‘xshatish, mifologik garash yoki ramziy tasavvur asosiy
nominativ omil sifatida namoyon bo‘ladi. Bu esa fitonimlarning semantik rivojlanishida
metaforizatsiya jarayoni faol ishtirok etishini ko‘rsatadi. Ayrim hollarda bunday nomlar
o‘simlikning real biologik xususiyatidan ko‘ra, inson tasavvuridagi assotsiativ belgilar
bilan bog‘liq shakllangan. Etimologik gatlamlarning tahlili dorivor o‘simlik nomlarining
tarixiy taraqqiyot bilan uzviy bog‘ligligini ko‘rsatdi. Lotin va yunon tillaridan kirib kelgan
ilmiy nomlar farmatsevtik terminologiyaning xalgaro xarakterini belgilasa, xalqona
fitonimlar ingliz xalgining gadimiy til gatlamlari va milliy tafakkurini saglab golgan. Shu
jihatdan dorivor o‘simlik nomlari tarixiy tilshunoslik va terminologiya kesishgan nugtada
joylashgan murakkab leksik birlik sifatida namoyon bo‘ladi. Tahlillar davomida ayrim
dorivor o‘simlik nomlarining vaqgt o‘tishi bilan semantik kengayishga uchragani ham
kuzatildi. Dastlab fagat shifobaxsh o‘simlikni ifodalagan ayrim birliklar keyinchalik
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ramziy yoki poetik ma’nolarni ham anglata boshlagan. Masalan, sage so‘zi nafagat
o‘simlik nomi, balki “dono inson” ma’nosida ham qo‘llanadi. Bu esa fitonimlarning ingliz
tilida polisemantik xususiyat kasb etganini ko‘rsatadi. Dorivor o‘simlik nomlarini
o‘rganish til, madaniyat va inson tafakkuri o‘rtasidagi murakkab alogalarni ochib berishga
xizmat giladi. Fitonimlar orqali xalgning tabiatga munosabati, gadimiy davolash an’analari
va milliy dunyoqgarashi aks etadi. Shu sababli bunday birliklarni lingvistik jihatdan tadqiq
etish nafagat leksikologiya va semantika, balki lingvomadaniyat, etnolingvistika va
terminologiya uchun ham muhim ilmiy ahamiyat kasb etadi.

Xulosa. Ingliz tilidagi dorivor o‘simlik nomlari tilning leksik tizimida o‘ziga xos
semantik va lingvomadaniy gatlamni tashkil etadi. Tadgiqot davomida fitonimlarning
shakllanishida biologik belgi, davolovchi xususiyat, tashgi ko‘rinish, rang, hid hamda
xalqona tasavvurlar muhim nominativ omil sifatida gatnashishi aniglandi. Bu esa dorivor
o‘simlik nomlari insonning tabiatni idrok etishi va amaliy tajribasi bilan uzviy bog‘liq
holda shakllanganini ko‘rsatadi. Tahlillar dorivor o‘simlik nomlarining semantik jihatdan
ko‘p gatlamli ekanligini tasdigladi. Ayrim fitonimlarda bevosita nominativ ma’no ustunlik
qilsa, boshqalarida metaforik, ramziy yoki assotsiativ ma’nolar faol namoyon bo‘ladi.
Aynigsa, ingliz tilidagi ko‘plab dorivor o‘simlik nomlari xalq tabobati, mifologik garashlar
va tarixiy tafakkur bilan bog‘lig holda rivojlangan. Shu sababli ular oddiy termin emas,
balki ma’lum madaniy axborotni saqlovchi lingvistik birlik sifatida ham ahamiyat kasb
etadi. Etimologik jihatdan dorivor o‘simlik nomlarining katta gismi lotin va yunon tillari
bilan bog‘ligligi aniglangan bo‘lsa-da, ayrim birliklarda gadimgi german va anglosaks til
gatlamlari saglanib qolgan. Bu esa ingliz tili leksikasining tarixiy taraqgiyoti va
terminologik tizimining shakllanishida turli madaniy manbalar ishtirok etganini ko‘rsatadi.
Tadgiqgot natijalari fitonimlarni leksik-semantik jihatdan o‘rganish zamonaviy tilshunoslik
uchun muhim ilmiy yo‘nalish ekanligini ko‘rsatdi. Dorivor o‘simlik nomlari til va
madaniyat o‘rtasidagi alogalarni ochib berish, terminologik tizimning rivojlanish
mexanizmlarini tushuntirish hamda metaforik nominatsiya jarayonlarini tadqiq etishda
muhim manba bo‘lib xizmat qiladi. Kelgusida dorivor o‘simlik nomlarini giyosiy-
lingvistik, etnolingvistik va kognitiv yondashuv asosida chuqurrog o‘rganish ularning
semantik taraqqgiyoti va lingvomadaniy xususiyatlarini yanada kengroq yoritish imkonini
beradi.
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